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Structured Abstract: The research deals with the topic: (the deliberation of derivatives in the Holy Qur’an);
it is a topic concerned with linguistic usage (deliberative) through application to some of the topics of
derivatives.

The derivative is a noun taken from another, and it has an origin that refers and derives from. The
derivative nouns are numerous and their topics morphological and grammatical studies are: The infinitive,
Origins starting with ‘mim’, -verbal noun, Noun of time, Noun of body, Formulated origins, Agent noun, Past
participle, Adjectival participle, Superlative, Exaggerated formulas, Nouns of time and place and Machine
noun.

But the search will be limited to the infinitive, agent noun, past participle, and the formulas of
exaggeration. Through a statement of Quranic employment for linguistic use, a disparity in the use of the
derivative name, and its significance in terms of evidence and renewal, or any other indications required by the
Qur’anic context and denomination; hence the selection of words in a form -derivative- specific to show their
impact on the meaning; hence the deliberative search to demonstrate how to use the language.

Also, the application was to the Holy Qur’an, since the Holy Qur’an in its linguistic consistency is
like a single surah, but rather as a single verse; also, the most important interpretation of the Qur’an are
determined in the Qur’an until the meaning becomes clear, and the use of language in different ways is
indicated in context. Hence the importance of deliberative study.

Research methodology: It is the descriptive and analytical method. The analysis here is based on the
description, by showing the origin in linguistic use, then analyzing the word through context and interpretation
of the verse and the reason for its descent and through linguistic contents that help to understand the Qur’anic
text.

Research plan: The research consists of: an introduction, a preliminary, and four investigations, then
the conclusion of the research, followed by a list of sources and references.

The study reached the following results:

* The derivative is a name that is taken from others, and it has an origin that derives from and derives
from it, and the derivative names are many; its subjects are in morphological and grammatical studies:
infinitive, origins starting with 'miyim’, verbal noun, noun of time, noun of the body, formulated origin, agent
noun, past participle, adjectival participle ,superlative, exaggerated formulas, nouns of time and place , machine
noun.

The search was limited to: the infinitive, agent noun, past participle, and exaggerated formulas.
Through the statement of the Quranic employment for linguistic use and the disparity in the use of the derivative
name and the indication of its significance in terms of evidence and renewal or any other indications required
by the context and the Qur’anic denomination; hence the selection of the words in a form - derivative - specific
to indicate its impact on the meaning; hence the deliberative research to show how to use Language in the
derivatives topic.

Deliberative is the study of the use of language in discourse, testifying to its rhetorical ability; it studies
the meaning of expressions through the relationship with the context of expression, such as semantics, and
some linguistic forms.

There is a definition of deliberativeness on that “the scientific branch consisting of a group of linguistic
sciences that specializes in analyzing speech processes in particular, and the functions and characteristics of
linguistic sayings during communication procedures in general”, or that: “a linguistic doctrine that examines
the relationship of blessings Within which the speech is accomplished, the search for factors that make the
speech a clear and successful communication message, and research on the reasons for the failure to
communicate in the natural languages

Turkish Studies - Religion, 15(4)
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Deliberative is not a pure linguistic science, in the traditional sense, a science that suffices as it and
the interpretation of linguistic structures, and stops at its boundaries and apparent forms, but it is a new science
for communication that studies linguistic phenomena in the field of use.

Deliberative: a science related to the linguistic phenomenon, as it is concerned with the study of speech
and its linguistic and non-linguistic context in order to achieve the perfect communication between the speaker
(the sender) and the listener (the future), and thus is a hit with an arrow in various sciences, such as syntax,
morphology, and significance, etc.

All deliberative definitions are related to the idea of usage, which may be repeated in all definitions
in one way or another; It is deliberationalism that studies the use of language in context, and the various aspects
of linguistic interpretation depend on context. One sentence can express different meanings or different
suggestions from context to context.

The name is divided in terms of taking it from others and not taking it from others into a rigid and a
derivative, because what is solid is not taken from others, and the derivative of it is different from it, and
therefore: the derived name: is the name that is taken from others and has an origin that returns and branching
from it.

The derivative is of two types: What denotes a meaning or event merely from time, place and person;
it is (the root). The second type is what indicates a meaning and a person or event and its owner, and is divided
into a descriptive derivative and a non-descriptive derivative.

Expression in the form of (faal) is useful for multiplication and exaggeration, and this is about: kasara
and kassara the first word mean breaking and the second is exaggeration of breaking, because kassara the
multiples of exaggeration and multiplication is not in the kasar of the triple root.

One of the most prominent distinguishes the formula (Falaan) from (faeel); that the formula (Falaan)
benefits the occurrence and renewal, and the formula (Faeel) benefits the evidence, so God Almighty gathered
for the same two qualities (Rahman, the Compassionate), because if he was limited to (Rahman), he would
think that these an emergency adjective may disappear as(Atshan and ryan) whish means thristy and not thristy.
And if he was limited to (Rahim), he would think that this is a permanent quality, but it does not mean the
continuity and renewal of mercy, as times may pass on the generous times when he is not honored, and times
may pass on the mercy as well. And God Almighty is characterized by the descriptions of perfection, so they
combine them until the servant knows that his fixed quality is mercy and that his mercy is continuous and
renewed.

Keywords: deliberative, derivatives, infinitive, agent noun, past participle, exaggerated formulas.

Oz: Arastirmada, Kur’an-1 Kerim’de gegen tiirevsel kelimelerin incelenmesi hedeflenmistir. Bu konu, dil
kullanimu bilimiyle iliskili olarak tiiremis kelimeler iizerine aragtirmalari ilgilendirmektedir. Tiiremis isim, bir
bagka kelimeden yararlanarak edinilen isimdir. Nihayetinde her kelime kendi kdkiine dayanir ve o kokten tiirer.
Kur’an-1 Kerim’de tiiremis isimler oldukca fazladir. Bu konu ile ilgili Sarf ve Nahiv alanindaki arastirma
alanlar1 asagidaki gibidir: Masdar-1 Asli, Masdar-1 Mimi, Ism-i Masdar, Ism-i Merra, Ism-i Heye’, Masdar-1
Sma’i, Ism-i Fail, Ism-i Mef™l, Sifat-1 Miisebbehe, Ism-i Tafdil, Siyag-1 Miibalaga, Ism-i Zaman ve Ism-i
Mekan Ve Ism-i Alet.

Aragtirma, Masdar, Ism-i Fail, Ism-i Mefl, Siyag-1 Miibalaga kaliplar1 incelenmek {izere
siirlandirilmistir. Dil kullanimi kapsaminda Kur’an-1 Kerim kaynak olarak kullanilmis olup tiiremis isimlerin
kullanim farkliliklari, degisiklige ugramasi veya ugramamasi, Kur’an-1 Kerim’de yer alan konu ve baglamlarin
gerektirdigi diger anlam ve bunlardaki degisiklikler aragtirma kapsamindadir. Arastirmada kullanilacak
kelimeler, anlam iizerindeki degismeleri ortaya koymak amaciyla tiiremis kelimelerden se¢ilmistir. Bu ¢calisma,
tiiremis kelimelerin dilde kullanimi tizerindeki niteligini ortaya koymak amaciyla 6nem arz etmektedir.

Aragtirmada Kur’an-1 Kerimin kullanilmasinin temel sebebi, bir siire hatta bir ayette bile dilsel bir
tutarlilik olmasidir. Her ayet birbirini destekler bigimdedir. Kur’an ayetlerinin yine bagka Kur'an ayetleriyle
aciklanabilmesi bunun en 6nemli yoniidiir. Caligmada ayrica tiiremis kelimelerin baglama iliskin farkli
konumlardaki anlamlar1 da a¢ik bir sekilde ortaya koyulmustur.

www.turkishstudies.net/religion
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Arastirmanin ' Yontemi: Arastirmada betimsel analiz yontemi kullanilmistir. Kur’an-1 Kerim
metninin anlasilmasini etkileyen dil 6geleri kapsaminda tiiremis kelimelerin dildeki kullaniminin kékeni,
baglam, ayetlerin agiklanmasi Ve, ayetin inis sebebi seklinde bir yol izlenmistir.

Arastirma Planmi: Arastirma; giris, 6nsoz ve dort boliimden olusur. Ardindan aragtirmanin sonuglari
ve kaynaklar1 sunulmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Tedaviil (Kullanim), Tiirevsel Kelimeler, Mastar, Ism-i Fail, Ism-i Mef*dl,
Siyag-1 Miibalaga.
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